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PROLOGO


Es un honor para mí, que agradezco de corazón al Autor, haberme entregado las paginas embrionarias de su casi Autobiografía unida al Oro Negro y el Oro Verde, para que las leyera y prologara.  El contenido es el producto de la inquieta y fértil mente, del buen amigo Edalfo, para quien deseo muchos lectores y espero encuentren en sus páginas, valiosas enseñanzas, de voluntad, esfuerzos, constancia, tenacidad, amor y experiencias.


Hermoso es, reconocer a personas que habiendo vivido una realidad, puedan expresarla a su modo y de una manera particular, como lo hace el Autor del libro, cuando escribe dialogando con seres que existieron y le dejaron señales imborrables que acuden a su memoria cada día.


Edalfo, ha publicado varios libros de gran interés y actualmente está por formalizar otro, cuyo contenido es profundo y fascinante.


Cultor de la amistad, como lo hace su querida Gladys, siempre están dispuestos a servir y ayudar a los demás, sin esperar recompensa alguna. Eso me hace terminar el prólogo recordando a Khalil Gibran: “El profeta” refiriéndose a la amistad dijo: “Cuando hay Amistad, todos los pensamientos, todos los deseos, todas las esperanzas, se comparten espontáneamente”


Termino agregando a lo que dijo Gibran: “Sin celos ni egoísmos, con generosidad desprendida a cielo abierto, construyendo una Sociedad Mejor.


 


Isabelita González


 


Profesora Protocolo y Etiqueta 




AUTOBIOGRAFIA, EL ORO NEGRO Y ORO VERDE


 


En este escrito, voy a tratar de narrar la historia de mi vida, de mi familia, de mi trabajo y mis experiencias. Voy a iniciar lo antes mencionado, trayendo a mi memoria recuerdos de un tiempo más allá de mi vida, desde antes de mi nacimiento. Vamos a comenzar todo este cuento a partir de mis antepasados, debemos recordar que ellos son el origen de donde han salido todos los frutos que se han logrado, ellos fueron la semilla inicial. Seguramente que a partir de este conocimiento sobre estas personas, podemos aprender mucho, tanto aquellas cosas que nos llenan de felicidad como las que nos puedan producir grandes tristezas, en nuestra historia, existen ambos momentos. En la vida, pasamos por algunos momentos inolvidables y otros que nos dejan huellas muy profundas, pero de todos ellos, podemos y debemos aprender así como entender el cómo, cuándo y porque ocurren las cosas. De esta forma, podremos obtener un mejor provecho de las experiencias conocidas y vividas, podremos valorar y de esta forma sabremos compartir esos momentos venideros con nuestros seres más cercanos, tanto familiares como los amigos también.


A continuación les narraré un poco de quienes eran mis “nonnos” (abuelos), donde nacieron y brevemente que hicieron en sus vidas. Empezare con los nonnos por arte de mi madre. Ella tenía su apellido repetido, su nombre completo era María Chiodini Chiodini. A pesar de tener el mismo apellido sus padres, no eran familia entre sí. El nonno se llamaba, Eduardo Angelo Chiodini y la nonna se llamaba Giuseppina Chiodini. Antes de continuar con ellos, vamos a ver de dónde proviene el apellido Chiodini. Este apellido está circunscripto a un área muy restringida al norte de Italia y en la región muy cerca de Milán. Actualmente, solamente existen 710 personas con este apellido en toda Italia. Como ya mencione, ellos están ubicados todos en los alrededores de Milán, en unas ciudades muy pequeñas, como Marcallo Con Casone, Magenta y otras del área, todos ellas pertenecientes a la región de la Lombardía. La historia de la familia de mi madre, en particular, es muy triste.


Su padre Eduardo, nació en Marcallo el 13 de octubre del año 1884. Emigró a los Estados Unidos en el año 1904. Regresó a su ciudad natal en el año 1909. A finales del año siguiente 1910, se casó con la abuela (la nonna) quien, como ya mencione, su nombre era Giuseppina Chiodini. Ella también había nacido en Marcallo, el 5 de febrero del año 1891. De esa unión, nacieron tres hijos, todos en Marcallo. Ambrogio nació a principio del año 1912, Piero en 1913 y María (mía mamma) en octubre del 1915. Desafortunadamente, el nonno Eduardo fue llamado a las armas en enero de 1917, cuando tenía 32 años, y murió en acción de guerra el 22 de noviembre del mismo año en Monte Zoro. Nunca se pudo encontrar su cuerpo. Ese fue un duro golpe para toda la familia y en especial para la nonna. De manera que ella quedó viuda a los 26 años con tres hijos pequeños. Toda su vida, se mantuvo siempre con la duda y la esperanza que él hubiese sido hecho prisionero o estaba en alguno de los hospitales especiales, en vez de estar muerto. Durante la Primera Guerra Mundial, se crearon en Italia unos hospitales especiales. Estos hospitales eran del estado y se mantenían en ellos, aquellos soldados que encontraron vivos pero en condiciones que consideraban tan malas que era preferible que la familia los diese por muerto a que volviesen a la vida cotidiana. Todo esto se conoció, entre comillas, porque una persona del mismo pueblo de los abuelos que conocía al nonno, lo recluían de vez en cuando en uno de esos hospitales debido a su muy delicado estado de salud. En algún momento a ese señor se le escapo un comentario referente al abuelo que permitió suponer que él abuelo podría estar recluido en uno de esos hospital. Nunca se pudo llegar a saber la verdad.


Al regreso de su viaje a los Estados Unidos, es muy probable que el nonno pudiese haber retornado trayendo consigo algunas cosas, lo cual no se sabe a ciencia cierta que era, pensamos que bien pudiese ser dinero. Lo cierto es que en el momento de alistarse, no se lo entrego para que lo guardase, ninguna cosa a la nonna, quizás porque ella joven y por ser una mujer. Posiblemente, si había alguna cosa o lo que hubiese sido, seguramente se le entregó bien sea a un familiar o a otra persona de su supuesta confianza, lo cierto es que la abuela nunca vio nada. Desgraciadamente, algunos de los familiares no se comportaron ni la ayudaron nunca como tales, que lastima. Debido a lo ocurrido y por presentarse una situación grave después de haber acaecido su muerte, la nonna y sus hijos, nunca tuvieron conocimiento de nada y por esta razón, pasaron mucho trabajo para subsistir. A todos ellos, les tocó luchar muy duro y empezar desde muy jóvenes para poder enfrentar todas las tribulaciones que le deparo la vida. Estas fueron agravadas por el pobre y miserable comportamiento de algunos familiares. Como consecuencia de ello, ha surgido una anécdota muy particular a partir de algo que le ocurrió a mi mama, en el lugar donde ella estaba trabajando.


A principio del año 1933, en la fábrica de telas, donde mi madre se encontraba laborando, les avisaron que el Primer Ministro del Reino de Italia, el señor Benito Mussolini, iría a visitar ese establecimiento, durante una gira que pensaba realizar en la región de Milán. Cuando el Primer Ministro llegó a dicha fábrica, pusieron a todos los empleados uno al lado de otro, de tal forma, que el señor Primer Ministro, Benito Mussolini, pudiese pasar revista a todos ellos. Justamente en el momento cuando el Primer Ministro, se encontraba pasando frente a mi madre, ella estornudó porque tenía un fuerte catarro. Debido a ello, el Primer Ministro muy galantemente se paró frente a ella y volteándose hacia ella, extrajo el pañuelo que él portaba en el bolsillo delantero de su chaqueta y se lo entrego en sus manos para que ella se secase y continuó la revista. Ese pañuelo se encuentra en mi poder y mantenemos a ese pañuelo como un recuerdo muy grato.


Describiéndolo, podemos decir que es un pañuelo de seda, tiene un tamaño relativamente pequeño, de unos 25 centímetros por lado, justamente el tamaño adecuado para ser ubicado en el bolsillo delantero de una chaqueta. En el mismo se encuentra los tres colores de la bandera de Italia y tiene en el centro de la sección blanca de la bandera, el escudo de la Casa Real de los Saboya, quienes eran los Reyes de Italia en ese momento.
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MI NONNA GIUSEPPINA Y SUS TRES HIJOS (AMBROGIO, PIETRO Y MARIA)


Por otro lado, la familia de mi padre, eran unas personas que pertenecían a unas antiguas y acomodadas familias de la región. Eran los Lanfranchi y los Molinari. Por cierto que según Dante Alighieri, todos los Lanfranchi están en una de las últimas pailas del Infierno. De los Lanfranchi, hoy en día solamente existen unas 2040 personas en Italia que portan el apellido y están en el área de Bérgamo. Los Molinari, en cambio, son unas 6000 personas, que se encuentran en la misma zona. El nonno, Alfonso Giovanni Lanfranchi, nació en Leffe el 16 de julio del 1881 y murió en Volpino el 2 de junio de 1932. La nonna María Molinari, nació en Breno el 29 de octubre del 1883 y murió en Volpino el 27 de mayo del año 1944. Ellos, tuvieron su primer hijo siendo ambos muy jóvenes y lo llamaron Eugenio. Era el primogénito y nació en Bérgamo el 19 de enero del año 1897 y murió en Volpino el 9 de noviembre de 1923, a la edad de 26 años. Su segundo hijo Giuseppe, quien fue mi padre, nació la ciudad de Lovere el 12 de abril de 1908 y murió el 2 de febrero del 1983 en Barquisimeto (Venezuela). Después de mi padre, nacieron dos niñas más.


[image: Image][image: Image]  


ALFONSO LANFRANCHI        EUGENIO LANFRANCHI       MARIA M. LANFRANCHI




MI NONNOS ALFONSO Y MARIA CON MI TIO EUGENIO


Aquí iniciamos una interesante historia.


Cuando murió Eugenio, mi padre tenía apenas 15 años y medio y se encontraba estudiando como interno en un Colegio de Religiosos. Algún problema surgió en la casa de mis nonnos o en el colegio, posiblemente debido a la muerte de Eugenio, que a los 16 años mi padre se fugó del Colegio donde estaba interno por razones que nunca me conto. Desde ese momento, comenzó a dar vueltas solo por toda la parte del norte de Italia, hasta que finalmente, pasó a Francia. Cuando tenía aproximadamente 17 años y unos cuantos meses más, llegó a Paris.


Indudablemente que esa ciudad era el principal objetivo y el ideal de todas aquellas personas que le agrada las aventuras, en especial si se es joven y se tiene el deseo de tener una vida más o menos diferente, posiblemente de bohemio y mejor aún si se es un aventurero, era este su caso. Recuerden que era una persona joven y educada, quien se estaba iniciando en un nuevo tipo de vida. Según sus propias referencias, pienso que disfrutó bastantes esos años.


En ese periodo de su vida, trabajaba de día y en la noche se desenvolvía como acompañante de las damas para ir a cenar, bailar y cualquier otra actividad. Para eso era joven y quería obtener el máximo provecho posible de la vida. El fue siempre un caballero con las damas, además de ser un excelente bailarín, se comportaba muy bien con ellas, las trataba siempre con ademanes muy refinados y educados, en otras palabras un perfecto acompañante.


A finales del año 1929, cuando aún no tenía los 22 años, lo interceptó la policía francesa y le pidieron le mostrara sus documentos. Como resultado de no tener ningún documento en su poder, fue encarcelado por la policía de Francia y le dijeron que por no tener documento alguno, primero sería llevado a la cárcel y posteriormente lo enviarían deportado a Italia. Eso lo preocupo mucho y por lo tanto, cuando él les preguntó a la policía, cual podría ser la solución para que no fuese deportado y pudiese permanecer en Francia, le dijeron que esto solo sería posible si se enrolaba en la Legión Extranjera. Esta proposición fue aceptada inmediatamente por él y por lo tanto, fue así como pasó 5 años con la Legión Extranjera en África (Marrueco, Fez), en el Tercer Regimiento de Ingeniería. La ciudad de Fes (Fez) tiene una población actual de dos millones de habitantes y es la capital del Islam en Marruecos, en la región de Fez-Bulmán. Está situada en la región antiguamente llamada Hispania Nova. Es una de las cuatro ciudades llamadas imperiales junto a Marrakech, Mequínez y Rabat. En Marruecos está considerada como el mejor centro religioso y cultural del país. Su universidad, es famosa por el estudio del árabe en la religión musulmana, lo cual la convierten en punto de paso de un gran número de estudiantes marroquíes.


Los legionarios eran en su mayoría, personas buscadas por la ley, quienes, al entrar en la Legión, no le pedían ningún documento ni tampoco cuál era su nombre verdadero, podías inventar cualquier nombre que desearan y al salir de La Legión, si salía vivo, le entregaban todos los documentos y la nacionalidad francesa con ese nuevo nombre, pudiendo con ello de allí en adelante, disfrutar de todos los privilegios con esa nueva identidad. Considero, que indudablemente en la Legión, averiguaban y sabían quienes tenían un nombre falso y quienes no, de esta forma, podían tener un conocimiento de quienes estaban en sus filas. Algunos escondiéndose de la ley. Estas personas deseaban tener una nueva oportunidad se poder tener un destino mejor que el presente. A través de ella, se le bridaba la posibilidad de enrumbar nuevamente su vida, aprovechándose de esa oportunidad de poder obtener un nuevo nombre. De esta investigación, ellos podían saber quiénes tenían problemas con la ley y quienes no los tenía. Como la mayoría de estas personas, no salía vivo de la Legión, por lo difícil y arriesgada que es su vida bajo las armas, a la Legión no les importaba mucho el nombre verdadero de quien moría. Había servido a Francia y eso era suficiente.


Para las personas como mi padre, las cuales tenían problema con su nombre verdadero, porque no tenía ninguna cosa que ocultar a la ley, siempre existía una ligera deferencia hacia ellos por ser generalmente unas personas más o menos honestas, sin problemas mayores con la ley. Por esta razón, a mi padre lo asignaron al cuerpo de la artillería, un lugar más o menos seguro y allí pasó todo el tiempo que estuvo en la Legión.


Específicamente, durante su servicio, él estuvo en el Tercer Regimiento del Pelotón de Ingeniería. Si lugar a duda, esta era una asignación mucho más segura que el estar caminando y peleando en el desierto, viéndosela con los beduinos. Sin lugar a duda, esta era por lo tanto, una ubicación bastante deseada por los soldados dentro de La Legión. El único inconveniente es que al final, el perdió un tímpano.
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FOTO DE LA LEGION


Cuando cumplió con el tiempo establecido de permanencia con la Legión, pudo obtener la documentación en regla y hasta la nacionalidad francesa para permanecer permanentemente en cualquiera de los territorios franceses. Por esta razón, pasó varios años viajando en las diferentes zonas de esos territorios y también en la propia Francia. En todos ellos, estuvo trabajando y ahorrando.


Recorrió bastantes sitios con su nuevo estilo de vida y finalmente, a finales del año 1937 o principios del año 1938, regresó a Italia para encontrarse de nuevo con su familia. Consiguió empleo como montador o instalador de fábricas en Torino. Después de un tiempo, por asuntos de trabajo, tuvo que desplazarse a Marcallo con Casone, una pequeña ciudad cerca de Milán para montar una pequeña fábrica. Allí mi padre conoció primero a mi tío Piero y luego a mi madre. Todo eso ocurrió entre la mitad y finales del año 1938. Mi padre se enamoró inmediatamente de mi madre, quien era la niña muy protegida de su mamá. Pueden imaginarse un personaje como mi papa, quien era un tipo joven ideal para cualquier chica, con dinero que trajo de Francia y con mucha experiencia del mundo como la que el tenia, cual era lo que podía suceder al final. Además de esto, el andaba en esos años  montado en su moto, la cual era una Benelli 500, y era en el año 1938. Cuando el andaba en su moto, normalmente usaba un traje de cuero negro y todo lo demás que combinase con el traje. Estoy seguro que para esa época, una persona en esas condiciones era algo especial, fuera de lo usual y además, debemos recordar que él era una persona corrida en muchas plazas, que podía suceder si la chica con quien deseaba estar era una de 22 años y de un pequeño pueblo de la Lombardía de donde nunca había salido.


Se casaron el 24 de junio del año 1939 y yo nací el 20 de junio del año 1940. Al año siguiente nació mi hermana Alessandra (Sandra). Después del matrimonio, mis padres fueron a vivir a la ciudad de Torino, donde mi papá tenía un departamento y deseaban asentar sus bases para el futuro. Una de las cosas que hicieron, fue adquirir un taller mecánico, en el cual se desarrollaban las actividades de tornería, fresa, cepillos, soldadura y otras similares. Esa era la profesión que había aprendido mi padre. Este taller, estaba localizado en Vía Bava, cerca de Corso Regina Margarita, donde está ubicada una excelente fábrica de carrocería, la Pininfarina (abreviación para Carozzeria Pininfarina). Esta es una firma muy reconocida de diseño y construcción de automóviles y trenes de alta velocidad, con especialidad en diseño y construcción de carrocerías. Su sede era precisamente en ese lugar de Torino, Piemonte, fundada en 1930 por el diseñador y constructor de automóviles especiales Battista "Pinin" Farina (El nombre es la combinación del apodo y el apellido). A través de los años, la compañía ha sido usada por muchos fabricantes de automóviles, tales como Ferrari, Maserati, Cadillac, Jaguar, Volvo, Alfa Romeo, Peugeot, Volvo, Ford, GM y Lancia. Desde los años 80, la compañía ha diseñado tranvías (Por ejemplo los de Lille) y trenes (Como los trenes de alta velocidad domésticos Holandeses que son totalmente construidos por ellos en la actualidad).


Cuando yo vine a este mundo, hacía solamente cinco días que Italia había entrado en la contienda de la Segunda Guerra Mundial, para combatir al lado de Hitler. Por esta razón, los aviones aliados bombardeaban mucho a la ciudad de Torino, por ser esta la ciudad más industrializada del país. En ella se encontraban la mayoría de todas las grandes fábricas de Italia. Estaba la fábrica de aviones, de vehículos, de tanques y muchas otras cosas más. Por su delicado estado de salud y la inminente llegada del primogénito, mi mamá se trasladó a una pequeña ciudad cerca de Milán, llamada Magenta. Allí nací yo pero, fui registrado en la ciudad de Torino. La partida de nacimiento, me fue siempre entregada por la ciudad de Torino y en ella menciona que nací en Magenta vía Pretorio número 4 a las 8 de la mañana del día 20 de junio de 1940.


Cuando nací, mi mamá estaba muy débil y no estaba en condiciones para mi lactancia, por lo tanto tuve una (Balia) niñera. Esta era una señora que tenía también una niña pequeña y fue la persona que me dio pecho durante los primeros meses. En el viaje que hicimos mi familia y yo a Italia en el año 1968, tuvimos la agradable oportunidad de poder verla, saludarla, conocerla y darle las gracias por lo que hizo por mí.
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MI MAMA, MI TIA Y MI NANA 


Debido a las condiciones existentes durante la Segunda Guerra Mundial, la alimentación, los vestidos y prácticamente todos los otros efectos que se requieren para la vida diaria, habían sido racionados. Mi padre, quien siempre se la ingeniaba en forma muy inteligente, adquirió una distribuidora y venta de leche en Corso Cásale en Torino, relativamente cerca del taller. Administró este negocio por casi cinco años, desde el inicio de la guerra, hasta después de haber finalizado la misma. ¿Por qué adquirió esta venta de leche? Es muy sencillo, con el inicio de la guerra, como dijimos, comenzó a escasear la comida y todo lo demás que se requiere para vivir decentemente, como ya mencionamos con anterioridad.


Teniendo ésta distribución de la leche, él podía quitarle parte de la crema a la leche que llegaba al negocio antes de repartirla, y con ella se podía preparar la mantequilla, cosa que recuerdo como se hace porque lo vi hacer. Por el otro lado, le agregaban un poquito más de agua a la leche y con ello, podía entregar un poquito más de leche al panadero, otro tanto al carnicero y así a los otros comerciantes. Existía un arreglo tácito entre los comerciantes en el cual, ellos se recompensaban entre sí, dándose a cambio cada uno de ellos, un poco más de sus productos. Esta era la única manera de poder subsistir decentemente y poder mantener un poco mejor a la familia sin hacerle sufrir tanto la escases y carestía que existía, especialmente en los alimentos básicos.


La distribuidora de leche, era para mi papa, un trabajo adicional porque, todos los días tenía que recibir la leche y efectuar la distribución de la misma a los clientes para posteriormente, ir a trabajar en su taller. Al final de la guerra, indudablemente vendió el negocio de la leche por haber cumplido su misión y además, como ya lo mencionamos, ese no era su trabajo.


Como es de suponer, se quedó solo con el taller que tenía en vía Bava pero, al poco tiempo, montó otro taller un poco más alejado del centro de la ciudad  (en el Burg di Babi), donde construía las partes metálicas de los puentes de hierro que eran utilizados para reparar, desarrollar y ampliar las vías de los ferrocarriles del estado. Estas habían sido parcialmente destruidas durante los bombardeos de los aliados durante la guerra.


Al vender el negocio de la leche, también se entregó la parte habitacional, que se encontraba en el piso superior del mismo negocio. Por esta razón, tuvimos que mudarnos. En esta oportunidad, el cambio de domicilio fue hacia un apartamento que estaba ubicado en un piso superior del lugar donde se encontraba ubicado el taller mecánico.


Tengo vigentes muchos de los recuerdos de esa época y por lo tanto, acuden a mi mente, con cierta frecuencia, muchas de las cosas que ya mencione. Recuerdo muy bien cómo era la casa en la cual vivimos en ambos sitios, donde nos escondíamos cuando venían los aviones a bombardear a la ciudad y todas las travesuras que yo realizaba. También están en esos recuerdos, aquellos muy tristes como son los de las personas que vi ametralladas y muertas en la calle, así como otras atrocidades, entre las que se encuentran todas aquellas personas que mataron o no y estaban colgadas de los postes del alumbrado público que se encontraban en la ciudad. Terribles recuerdos y memorias de horror que dejan las guerras y sus secuelas de la postguerra.


El año que terminó la guerra, yo contaba con casi cinco años. En esa época, como relato anteriormente, nos mudamos de apartamento y me inscribieron en un Instituto privado de monjas, para que cursara el Preparatorio en ese colegio. Con ello deseaban aseguraban mi buena preparación para ir posteriormente a la escuela pública. Allí pasó algo que he recordado toda mi vida. Como todos los niños, por lo tanto yo también, coleccionaban barajitas de los jugadores de fútbol. Un compañero de estudios, tenía muchas de estas barajitas y yo se las quite y las escondí. El niño, al buscarlas y no encontrarlas, acudió a la maestra y ella sí las encontró y supo quién las había escondido. Inmediatamente llamaron a mi padre y cuando llegó al Instituto, le contaron lo sucedido. Como resultado, mi papá al conocer toda la historia, me llevó desde el colegio a mi casa, unas 6 calles de distancia, a pie y a puro golpe limpio. Con ello me quitaron para el resto de mi vida el deseo de usufructuar las cosas que no son mías sin el permiso del propietario, inolvidable experiencia. También recuerdo con agrado, mi primera comunión y confirmación el día 24 de marzo de 1948 junto con mi hermana Sandra en la Iglesia de Santa Giulia. Están vivos en mis recuerdos la escuela donde hice mis primeros tres grados de elementaría, la casa de mi nonna, la casa de mi tío Piero en Torino, así como también la casa de mi tío Ambrogio (Ambrosio) en Magenta. Indudablemente, también se encuentran presente en mi mente, sus esposas, mi prima Dina y algunos otros parientes. Mi nonna Giuseppina, la madre de mi mamá y Piero, su hermano, quienes se mudaron también a la ciudad de Torino.
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